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YABANCI 1_)iL OGRETIMINDE erKNOLOJi KULLANIMINA
ILISKIN HAZIRLANMIS LiSANSUSTU TEZLERIN
INCELENMESI

Bora BASARAN*

OZET

Gunumuzde bilgi iletisim teknolojilerinde (BIT) yasanan gelismeler
sadece glinltik yasamimiza etkide bulunmamis, ayni zamanda 6gretim
ortamlarinda kullanilan yeni araglarin ve buna baglh olarak yeni
yontemlerin gelismesine de yol acmistir. Bu cerceveden bakildiginda
teknolojinin yabanc: dil 6gretimine entegrasyonu sadece bir olay olarak
algilanmamali, aksine bir stre¢ olarak algilanmalidir. Dolayisiyla, bu
entegrasyon surecinin gecmisi ve simdiki durumunun incelenmesi ile
birlikte gelecekteki egilimlerin ortaya konulmasi belli bir zaman araligi
sonundaki degisimlerin gbzlenerek surece iliskin o6ngo6rilerde
bulunulmasi 6nemlidir. Bu arastirmanin temel amaci, yabanci dil
ogretiminde teknoloji kullanimina iliskin Turkiye’de hazirlanmis
lisanstistii  tezlerin incelenmesidir. Arastirma, nitel arastirma
yontemlerinden  biri olan dokiiman  inceleme  teknigi ile
gerceklestirilmistir. Arastirmanin calisma evrenini, 2010-2016 yillari
arasinda yabanci dil 6gretiminde teknoloji kullanimina iligkin
hazirlanmis ve Yiksekdgretim Kurulu (YOK) Ulusal Tez Merkezi veri
tabaninda taranan 79 lisanststi tez olusturmaktadir. Tespit edilen
lisansiistli tezlerin incelenmesinde, Kircaali-iftarin (2005), Gay ve
Airasian’dan (2000) uyarladig, “Sosyal Bilimler Arastirmalarini
Degerlendirme Olctitleri Formu” kullanilmistir. Arastirma kapsaminda
elde edilen bulgulara goére, ilgili alanda yuksek lisans tezlerinin
yogunlukta oldugu ve Bilgi Iletisim Teknolojilerinin (BIT) yabanci dil
ogretiminde en sik tercih edilen teknolojilerden oldugu tespit edilmistir.
Ayrica, yogun egilim go0sterilen konunun “yabanci dil 6gretmeni
yetistirme” oldugu belirlenmistir. Arastirmanin, yabanc: dil 6gretiminde
teknoloji  kullamimina  iligkin  gelecekte yapilmasi planlanan
arastirmalarin daha odakli, etkili ve verimli yo6nelimlerine katk:
saglayacagi dustunulmektedir.
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o0gretimi, dokuman inceleme, lisanstistt tezleri
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REVIEW OF THE POSTGRADUATE THESIS PREPARED FOR
THE USE OF TECHNOLOGY IN FOREIGN LANGUAGE
TEACHING

ABSTRACT

Today, the developments in information communication
technologies (ICT) have not only affected my daily life, but also led to the
development of new tools used in teaching environments and accordingly
new methods. From this perspective, the integration of technology into
foreign language teaching should not be perceived as an event, but as a
process. Therefore, it is important to make predictions about the process
by observing the changes of the past and present situation of this
integration process as well as future trends and observing the changes
after a certain time interval. The main purpose of this research is to
examine postgraduate theses prepared in Turkey on the use of technology
in foreign language teaching. The research was conducted using a
document review technique, which is one of the qualitative research
methods. The study's study is composed of 79 graduate theses prepared
for the use of technology in foreign language teaching between 2010-2016
and scanned on the database of ve Yiiksekégretim Kurulu (YOK) Ulusal
Tez Merkezi. In the study of the determined postgraduate theses, "Social
Sciences Research Assessment Criteria Form" adapted from Kircaali-iftar
(2005), Gay and Airasian (2000) was used. According to the findings of
the research, it was determined that the related undergraduate master
theses are intensive and Information Communication Technologies (ICT)
is the most frequently used technology type in foreign language teaching.
In addition, it has been determined that the most trending topic is
"training foreign language teachers". It is thought that the research will
provide effective and efficient guidance for future research on technology
use in foreign language teaching.

STRUCTURED ABSTRACT
Introduction and purpose of the study

The main purpose of this research is to examine postgraduate
theses prepared in Turkey on the use of technology in foreign language
teaching. The research was conducted using a document review
technique, which is one of the qualitative research methods. The study's
study is composed of 79 graduate theses prepared for the use of
technology in foreign language teaching between 2010-2016 and scanned
on the database of ve Yiiksekoégretim Kurulu (YOK) Ulusal Tez Merkezi.
In the study of the determined postgraduate theses, "Social Sciences
Research Assessment Criteria Form" adapted from Kircaali-iftar (2005),
Gay and Airasian (2000) was used. Today, there are many types of
research on the use of technology in foreign language teaching and the
results obtained are shared and contributed to related literature. For this
purpose, researches carried out in the relevant area are mostly carried
out on books, articles, papers or theses. Theses prepared by the graduate
students are written and reported to the academic community under the
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supervision and consultancy of the experts and experts in the field of
content and preparation. We have not been able to investigate the current
situation in our country, the subjects studied, and the tendency towards
the technologies used in the country, by examining the post-graduate
theses prepared in our country regarding the use of technology in foreign
language teaching. For this purpose, the research aims to determine the
subordinate aims listed under the heading and aim of researching this
question.

Conceptual and theoretical framework

The research is designed in the context of the qualitative research
model, considering the way in which data collection processes and the
way in which the data obtained are handled. Qualitative research is the
most commonly used research model in social sciences and is designed
to elicit perceptions that guide the behavior of the target group and refer
to specific topics or topics (Qualitative Research Consultants Association,
2017). Qualitative surveys provide the results of research based on codes
and categorizations by reading individual data (Montarag, Merriam,
2014).

For this purpose, theses related to the use of technology in foreign
language teaching were examined with document examination technique,
which is one of the qualitative research methods, and tried to describe
the data obtained within the framework of determined criteria. Document
review is a systematic review and evaluation of both printed and
electronic documents (computerized and transmitted via the internet)
(Corbin and Strauss, 2008; Bowen, 2009). A document review enables
the analysis of a research problem based on documents produced within
a specific time frame or on a wide range of documents produced by
multiple sources in a given period (Yildirim and Simsek, 2000, pp. 140-
143). In this context, it has been decided that the most appropriate
research method is the qualitative research method of document review
technique, considering the nature of the research, and the theses
examined within the scope of the research.

Method

The research data were obtained according to the document review
technique, which is one of the qualitative research methods. Within the
context of the research, the theses for the topic were examined according
to five basic stages of the document review technique. These steps; (1)
reaching the documents, (2) checking the authenticity, (3) understanding
the documents, (4) analyzing the data, and (5) using the data (Canbulat,
Avci and Sipahi, 2016). "Review of Graduate Theses Related to School
Administration” by Agaoglu et al., (2005), adapted from Kardzhali Iftar
(2005), Gay and Airasian (2000) Assessment of Graduate Theses Made in
the Field of Writing "," An Evaluation of Thesis Made in the Field of
Mathematics Education and Mathematics Teaching "by Inceoglu (2009)
and" Evaluation of Theses in the Field of Teaching Social Studies in the
USA and Canada "by Canbulat, Avct and Sipahi (2016) "Social Sciences
Research Assessment Criteria" that they used in their research. Post
graduate theses related to the use of technology in foreign language
teaching have been determined to be able to reach these theses to be able
to scan in the database of YOK National Dissertation Center. For this

Turkish Studies
International Periodical for the Languages, Literature and History of Turkish or Turkic
Volume 12/23



Bora BASARAN

purpose, the words "foreign language" and "technology use" were
searched together in the search engine of the YOK National Dissertation
Center electronic database and all theses written in the related field were
reached.

Findings and discussion

The postgraduate dissertations on the use of technology in foreign
language teaching submitted in Turkey between 2010-2016 and screened
in YOK National Thesis Center database. When evaluated according to
the types of theses, it is seen that 19 master's theses were done in 2014
and the second 17 master's theses were made in 2015. The situation in
the doctoral thesis is as follows; In 2010 and 2011, one doctoral thesis
was published, which showed a high increase in 2012 and five doctoral
theses were published. In 2013 there was a sudden drop in the number
of doctoral thesis publications and one publication was made. In the
following years, this situation increased by 1 point and decreased by 1
point and fluctuations in the publication graph of doctoral dissertations
on the use of technology in foreign language teaching were encountered.
If you have to list the distribution of the thesis according to the types and
years, the most graduate thesis in the field will be the graduate thesis
with 19 in 2014, 201 in the first, 2015 in the second, 2010 in the third,
8 in the 2012, 5 in 2013 and 2016 in the fifth place, and 2011 in the last
place with 4 graduate thesis. There is an equality in the number of
publications of postgraduate theses in 2013 and 2016. In his doctoral
dissertations, while 2012 was ranked first with five doctoral theses, he
ranked second with three doctoral theses in 2016 and followed in 2014
with the number of 2 publications. One doctorate thesis has been
published in 2010, 2011, 2013 and 2015. According to the chart, one
doctorate and eight master's thesis in 2010, one doctorate and four
master's thesis in 2011, five doctorate and seven master's thesis in 2012,
one doctorate and five master's thesis in 2013, two doctorate in 2014, 19
masters thesis, 1 doctorate in 2015 and 17 masters thesis, and finally 3
doctorate and 5 masters thesis in 2016 were uncovered with this
research. Within the scope of the research, a total of 14 doctoral and 65
masters theses were reached.

The authors of the postgraduate dissertations prepared to
determine whether or not they will differ according to the genders of
interest in this research area are examined according to the genders of
the authors. In this context, when the data in chart two is examined, it
is determined that 38 male and 41 female researchers prepared a
postgraduate thesis in this subject between 2010-2016. According to
this, it seems that female researchers are more than male researchers.
However, when we analyze according to the level of graduate education,
there are differences in this situation. So that male researchers prepare
eight doctorate theses in 2010-2016, while female researchers prepare
six doctorate thesis during this period. When dealing with the number of
master's theses, female researchers prepared a total number of
postgraduate theses, and 35 female researchers prepared high thesis
while male researchers prepared 30 master thesis. Within these findings,
it can be said that male researchers are more interested in doctoral
studies on technology use in foreign language teaching than female
researchers.
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Between 2010 and 2016, 40 of the 79 graduate theses related to
the use of technology in foreign language teaching were taught by an
Assist. Assoc. Dr., 26 are Assoc. Dr. and 13 is a Professor. Dr. prepared
with a thesis advisor who has the title. When the thesis is examined
according to the level of education, five doctorates, and 35 theses. Assoc.
Dr., three doctoral and 23 master's thesis Assoc. Dr. and six doctoral and
seven master's thesis. Dr. has been consulted by teaching staff members
who have the title. When considering the number of doctoral theses, Prof.
Dr. it is seen that the consulting distribution of the teaching members
with the title is higher than the others. Assisted in this second. Assoc.
Dr. . This situation, in our country, with the decision taken in the year,
one master thesis did not manage Assist. Assoc. Dr. can not be assigned
as a consultant to a doctoral dissertation. If we rank the total number of
graduate thesis advisors according to titles at the most, then rank first.
Assoc. Dr. second ranked Assoc. Dr. and the third is Prof. Dr. It comes.
Most of the researchers in technology and foreign language teaching
Assist. Assoc. Dr. can be said to be directly proportional to the average
age of the academic members of our country's academic mosque. So
much so that the lowest class in this average is Asst. Assoc. Dr. and I
think that the rapid changes and developments in computer technology
since the 1980s have changed the world of information and habits of
children in those years and they are more related to technology. Assoc.
Dr. it can be said that the thesis advisors with the title are also related to
this field.

According to the collected information, "Gazi University" has taken
the first place with 12 graduate theses prepared in the related field, it is
composed of 10 theses with Middle East Technical University, 7 thesis
with "Cag University", 5 thesis with "Cukurova and Anadolu
Universities" , "Bahcesehir, Hacettepe and Ihsan Dogramaci Bilkent
Universities" with 4'er thesis, "Dicle and Mugla Sitki Ko¢man
Universities" with 3'er thesis and "Afyon Kocatepe, Canakkale Onsekiz
Mart, Istanbul, Uludag and Yeditepe Universities ". "Abant izzet Baysal,
Atatiurk, Fatih, Firat, Istanbul Aydin, Karadeniz Teknik, Mersin,
Necmettin Erbakan, Ondokuz May, Pamukkale, Ufuk and Zonguldak
Karaelmas Universities" prepared a thesis on using technology in foreign
language teaching. When Bbulgular was evaluated regarding post-
graduate education levels, "Gazi University" ranked first with four
doctoral theses while "Middle East Technical University" ranked second
with two doctoral theses and "Hacettepe and Cukurova Universities"
ranked second with two doctoral theses. "Anatolia, Canakkale Eighteen
March and Yeditepe Universities" 1 doctoral dissertation was prepared.
In other universities, no doctoral dissertation was found in the relevant
area. Between 2010 and 2016, it was determined that postgraduate
theses related to the use of technology in the foreign language teaching
screened in YOK National Dissertation Center database were prepared in
14 universities with 14 doctorates, 65 graduate thesis and 79 graduate
theses in total.

It has been determined that postgraduate theses prepared in the
related field are prepared in 4 different institutes. These institutes are
Institutes of Science, Educational Sciences, Informatics and Social
Sciences. According to the findings, Educational Sciences Institute is
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ranked first with 41 post-graduate theses, Social Sciences Institute with
35 post-graduate theses, Science Institute with two postgraduate theses,
and finally 4th ranked with one master's thesis.

The Graduate School of Natural Sciences is ranked third in the list
of postgraduate theses, with nine doctoral and 32 master's theses ranked
first, four doctoral and 31 master's theses with second place and one
doctorate and one master's thesis. At the Informatics Institute, only one
graduate thesis was found within the scope of the research, and no
doctoral dissertation was found. It is seen that there is a numerical
proximity between theses prepared in the Research Institute of
Educational Sciences and Social Sciences. The use of technology in
foreign language teaching is a specific subject; it is evident that the
subject, scope, purpose, and content of education-training processes are
examined. To better understand why there is little difference between the
two institutes, looking at the distribution of theses between the levels of
the university, institute and post-graduate education is thought to be
beneficial for a better understanding of the problem finding.

It has been found that postgraduate thesis studies related to
English language teaching take place at a high level. This can be
explained by the fact that English is the common language of the world
economy, arts, trade and the academic field. Moreover, the fact that the
first foreign language in our country is English again, the other languages
are taught in the main schools as the second foreign language, and the
fact that more studies on the English teaching of the majority of the
English Language and Teaching and English Language Literature
departments in the universities are made.

According to the results; it is seen that the most commonly used
technology in the foreign language teaching process is the information
communication technologies in the first place with 28 licensed studies.
The researches under this heading mainly cover the related literatire
surveys, the examination of the use of such technologies, the researches
on the attitudes of teachers, prospective teachers, and students against
information communication technologies. Secondly, it is the multimedia
that is used within the scope of 7 postgraduate dissertations, and it is
determined that the effect on foreign language teaching is measured.

When the methods of research on the use of technology in foreign
language teaching are considered, 37 first degree thesis studies are
compared with mixed research method, second is with 27 quantitative
research methods of graduate thesis, 17 third is qualitative research
methods of graduate thesis study and finally 2 second thesis research is
software development method. In this research, the methods and
techniques covered by quantitative and qualitative research approaches
are not clearly and expressed in the majority of the post-graduate studies.
Surveys are described as "this research is a qualitative research or
quantitative research." Several studies have shown that the researches
conducted are qualitative research and in these studies, for example,
qualitative research methods used document analysis or action research.
For this reason, the methods of the undergraduate thesis are covered
within the scope of general research methods. In the direction of this
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data, it can be said that there is a method problem in our country in
foreign language studies.

The most commonly used data collection tools are surveys. The
survey is followed by achievement test, interview participation form,
interview form, activity evaluation form, personal information form and
document review respectively. According to the results obtained, it can
be said that the survey tool of the data collection tool which is used most
frequently in educational sciences and social sciences researches in our
country. It can be said that the use of a questionnaire as a data collection
tool is directly proportional to the advantage of the SPSS statistical
package for the social sciences in the analysis of the obtained data and
in reaching more participants in the researches.

Results and suggestions

Examination of post-graduate thesis related to the wuse of
technology in foreign language teaching has reached to 14 doctoral and
65 master's thesis which was made within the determined period within
the scope of the research. According to the survey data, it was determined
that the most graduate thesis, two doctoral and 19 graduate thesis were
prepared in 2014. With 1 doctorate and 17 master's thesis in 2015, 5
doctorate and 7 master's thesis in 2012, 1 doctorate and 8 master's thesis
in 2010, 3 doctorate and 5 master's thesis with 2016, 1 doctorate and 5
master's thesis graduate thesis is followed by 2011 with the year of 2013
and finally with 1 doctorate and 4 graduate thesis. Accordingly, most of
the postgraduate dissertations are prepared in 2014, at least in 2011.
When the distribution of the thesis according to the level of the graduate
education is examined, the most graduate thesis was prepared in 2014,
and the most thesis in doctorate level is prepared in 2012. When the
distribution of the thesis researchers according to gender was examined,
38 male and 41 female researchers were identified. Postgraduate theses
on using technology in foreign language teaching have been prepared
with 4 PhDs and eight master's thesis "Gazi University." This is followed
by "Middle East Technical University" with three doctoral and seven
graduate thesis. It can be said that studies conducted in this area were
mostly conducted in these two universities. Four institutes were
identified when examining the undergraduate theses examined in the
scope of the research according to the institutes they prepared. This
institution; Educational Sciences, Informatics, Science and Social
Sciences Institutes. The most postgraduate dissertation was prepared by
Gazi University Educational Sciences Institute. In the Middle East
Technical University, which constituted the second largest majority, this
situation changed and spread to three different institutes. In this context,
two doctoral and six graduate thesis is prepared in the Institute of Social
Sciences, one doctorate thesis in the Institute of Science and one master's
thesis in the Informatics Institute.

It seems that mixed research model has been used extensively in
postgraduate dissertations related to technology supported foreign
language teaching. This is followed by quantitative research and the third
by qualitative research methods. In examining the research methods of
the theses, many studies have found the intensive use of mixed,
qualitative and quantitative research methods. Under these approaches,
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quantitative and qualitative research is an approach, the relevant
literature is examined in which research models evolve. In this context,
it can be said that there is a method problem in the field of foreign
language teaching. Therefore, this research is thought to be important
regarding giving an idea about the method problem in the field of foreign
languages and directing the research to be conducted within the
framework of the right methods and approaches. When study groups of
researches are examined, most of them are the participants of
postgraduate thesis researchers of teacher candidates. As a means of
data collection, research was mostly used in the questionnaires. When
the distribution of the most commonly used data collection tools in the
post-graduate theses related to the use of technology in foreign language
teaching, which is one of the sub-aims of the research, is examined, it is
thought that a spectrum is provided about the types of data collection
tools used in this field studies.

As a result, it is thought that the technology to be used in foreign
language teaching should be well identified, named and categorized in
the studies to be done in this field while using technology in foreign
language teaching. In this context, the research method in which the
research process, in general, is designed should be directly proportional
to the technology used and the intended teaching objectives. In our
graduate thesis studies conducted in our country, it is seen that the
technology is not well defined. So much so, technology is a top concept,
and under this concept are tools such as computers, tablets, CDs, and
DVDs. It is even a "blackboard" based technology. Therefore, it is
considered that this research will contribute to the related literature
regarding the identification and evaluation of the studies carried out in
this area.

Keywords: Information Communication Technologies, foreign
language teaching, document review, postgraduate theses.

1. Giris

Teknoloji kullaniminin yabanci dil 6gretim siirecine entegrasyonu bir olay yerine bir siireg
olarak algilanmalidir. Dolayisiyla, teknolojik siire¢, dinamik bir sistemi olusturdugu i¢in, bu alanda
art zamanl incelemeler gerektirmektedir. Bu nedenle siirecin geg¢misinin, simdiki durumunun
incelenmesi ile birlikte gelecekteki egilimlerin ortaya konulmasi, sonundaki degisimlerin gozlenerek
siirece iliskin kapsamli yorumlar yapilabilmesi agisindan onemlidir. Temelde, gelistirilen yeni
teknolojiler yabanci dil derslerine ¢ok c¢abuk biitiinlestirilmekte (Tanir, 2017) ve boylelikle
teknolojilerin ara¢ olma siirecinden yontemin kendisi olarak kabul gérme siirecine gegisi de
izlenebilmektedir.

Gilintimiizde siirekli degisen ve gelisen yeni nesil teknolojilerle ilk temas eden 6grencilerin
kendi aralarinda benzer ancak kendilerinden 6nceki nesillerden farklilik gosterdigi goriilmektedir.
Bugiiniin 6grencileri dijital araglar ile biiyiiyen nesilerdir. Bu baglamda cogu etkinliklerini,
iletisimlerini, bilgi yonetimlerini bu teknolojilerin yardimiyla yiiriitmektedir. O halde bu 6grenciler
ebeveynlerinden farkli olarak oynamakta, eglenmekte, caligmakta, grenmekte ve sosyallesmektedir.
Tiim bunlar1 yaparken de teknoloji gilinlilk yasamlarinda 6énemli bir yer tutmaktadir (Tonta, 2009).
Ebeveynlerinden farkli bir yasam tarzina sahip bu Ogrenciler i¢in alanyazinda dijital yerliler
(Prensky, 2001), oyuncu nesil (Carstens ve Beck, 2005), gelecek nesil (Strauss ve Howe, 2000), ag
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nesli (Tapscott, 1999; Oblinger ve Oblinger, 2005), N nesli (N generation), siber cocuklar (cyber
kids) gibi tanimlamalarda bulunulmustur.

OECD tarafindan gergeklestirilen egitim amagli bir projede alanyazinda s6z edilen tiim bu
kavramlar1 birlestirmek icin yeni binyilin 6grencileri kavrami kullanilmistir. Yeni binyilin
Ogrencileri 1982 sonrasinda dogmus, ¢evresini saran dijital teknolojilerle biiyiiyen dolayisiyla bu
dijital teknolojileri hayatinin ayrilmaz bir parcasi olarak kabul eden nesildir. Bu baglamda yeni
binyilin 6grencileri “dijital araglarin dilini kesfederek, yaparak, yasayarak 6grenen, ayni anda ¢oklu
islemler yapabilen, dikkat siireleri kisa, zihni siirekli konudan konuya atlayan, iletisimde ve
iligkilerde sabirsiz, aninda geri bildirim isteyen, oyun merkezli yagsayan ve oyun merkezli 6grenen,
hayal diinyas1 gelismis, fiziksel olarak ¢ogunlukla yalniz ancak dijital olarak sosyal ¢evresi olan,
grafik 6gelerini metin 6gelerine tercih eden, kagida basili araglar yerine dijital araglari tercih eden,
egitimden beklentileri yiiksek,” bireylerdir (Prensky, 2001; Cameron, 2005; Pedro, 2006). Bu
ogrenme Ozelliklere sahip Ogrencilerin dogal yasamlariin gerektirdigi kosullar onlarin 6grenme
tercihlerinde de degisikliklere yol agmaktadir. Egitim sistemlerinin ihtiya¢ duyulan degisikligi
saglayamamasi birtakim sorunlar1 da beraberinde getirmektedir. Nitekim bu tiir 6grencilerin biligsel
oOzelliklerinin farklilagsmasi s6z konusudur; 6rnegin basili olmayan dijital kaynaklar tercih etmeleri,
diizyazidan daha ¢ok gorsellere, animasyonlara, sese onem vermeleri, ayni anda es zamanli iglemleri
rahatga yapabilmeleri ve dogrusal olmayan verilerden bilgi edinmeleri bu siirecte yasanan sorunlarin
bir kismin1 olusturmaktadir. Bunlarin yam sira 6gretme-6grenme siireclerinde kullanilan mobil
cihazlarn tiirleri, kullanim sikliklar1, bu araglarin coklu ortam ve etkilesimlilik agisindan sagladiklari
onemli birer faktdr olmaktadir. Saglanan etkinlik ¢esitliligi ile isbirligi i¢inde birlikte ¢alisma ve
sosyal ag olusturma firsatlari bu 6grencilerin 6gretme-6grenme siireci iizerine beklentilerinin
degismesine yol agmistir. Tiim bunlar alanyazinda yeni binyilin dgrencilerinin biligsel 6zellikleri,
kiiltiirel ve sosyal degerleri ve 6gretme-0grenme siireci iizerine beklentileri olmak iizere {i¢c temel
sorun baslig altinda toplanmaktadir (OECD, 2008).

Yeni binyilin 6grencilerinin tagidig1 6zellikler egitim sistemlerinde de gerekli degisikliklerin
yapilmas1 yolunda dolayli bir etki olusturmustur (Sahin, 2009). Bu baskiya Milli Egitim Bakanlig
da kayitsiz kalmayip; teknoloji destekli egitimin 6neminin artmasinin sonucu olarak teknolojik
projeler uygulamistir. Teknoloji destekli projeler kapsaminda dgretmenler; bilgisayar, projeksiyon
cihazi, 6zel kalem ve tahta olarak kullanilacak platform ve yazilimdan olusan akilli tahtada harita,
grafik ve video gdsterimleri yapabilecek diger bir ifade ile dogrudan bilgisayara bagli tahtalarla ders
isleyecek Ogrenciler ise islenen konular1 tahtadan kendi bilgisayarlarina aktarabileceklerdir. Bu
nedenle egitim fakiiltesi 6grencilerinin icerik ve pedagoji bilgisinin yan1 sira teknoloji bilgisiyle
biitiinlestirilmis olarak yetismeleri gerekmektedir. Ayn1 zamanda bu siiregte yeni binyil 6grenci
ozellikleri de dikkate alinarak 6grencilerin salt bilgiyle donatilmalar yerine onlarin bu siireci bizzat
yaparak yasayarak 6grenmelerinin saglanmasi igin firsatlar da yaratilmalidir.

Ogretim ortamlarina teknolojilerin dahil edilmesi egilimini heniiz bu kadar yaygin olmadan
ve deneysel anlamda kullaniminin talimatlar ve yardim amagli olarak gerceklesen bilgisayar
kullanimina Stanford iniversitesi ve IBM tarafindan gerceklestirildigini 1950-1960’larda
gorebiliyoruz. O donemlerde bu sekildeki bilgisayar kullanimina CAI “Computer Aided Instruction”
(Bilgisayar Destekli Egitim) denilmisti. Giiniimiize kadar bu harf kombinasyonlar1 gelisen
paradigmalar, teknolojiler, destek sistemleri ve standartlara bagl olarak ¢ogalmaya devam etmistir.
Ornegin Isbirlik¢i Desteklenen Ogrenme (CSCL), Web Tabanli Ogrenme (WBL), Karma Ogrenim,
Oyun Temelli Ogrenme (Edutainment Egitim Eglence), Ogrenme Yonetim Sistemi (LMS),
Paylasilabilir icerik Nesne Referans Modeli (SCORM) ve Ogrenme Meta Nesnesi (IEEE LOM) gibi
model ve yaklagimlar akademik ve sanayi kuruluslarinda gelistirilmis ve uygulanmistir (Jin, 2011).
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Glinlimiizde yabanci dil Ogretiminde teknoloji kullanimina iliskin bircok aragtirma
yapilmakta ve elde edilen sonuglar1 paylasilarak ilgili alanyazina katkida bulunulmaktadir. Bu
amagla, ilgili alanda yapilan arastirmalar ¢ogunlukla kitap, makale, bildiri veya tez olarak
gerceklestirilmektedir. Lisansiistii hazirlanan tezler kapsami, igerigi ve hazirlanis asamasinda
alaninda uzman kisilerin gozetiminde ve danismanliginda yazili olarak raporlastiriimakta ve
akademik camia ile paylasilmaktadir. Yabanci dil 6gretiminde teknoloji kullanimina iligkin
iilkemizde hazirlanan lisansiistii tezlerin incelenip, iilkemizdeki mevcut durumu, ¢alisilan konulara
ve kullanilan teknolojilere iligkin egilimin hangi yonde olduguna iliskin bir arastirmaya
rastlanilamamigtir. Bu amagla, s6z konusu aragtirma bu sorundan yola ¢ikarak arastirmanin amaci ve
Oonemi baglig1 altinda siralanan alt amagclari tespit etmeyi amaglamaktadir.

1.1 Arastirmanin Amaci ve Onemi

Bu arastirmanin temel amaci, yabanci dil 6gretiminde teknoloji kullanimina iliskin 2010-
2016 yillar1 arasinda Yiiksek Ogretim Kurulu (YOK) Ulusal Tez Merkezi veri tabaninda taranan
lisansiistii tezlerin incelenmesi ve degerlendirilmesidir. Bu baglamda, belirtilen temel amaci
olusturan alt amaglar asagida sorular seklinde siralanmaktadir:

Yabanci dil &gretiminde teknoloji kullanimina iliskin YOK Ulusal Tez Merkezi veri
tabaninda taranan lisansistii tezlerin;

1. Lisanstistii egitim diizeyi
Yayimlanma yillari,

Yapildigi iiniversite,

Yapildig enstitii

Yapildig1 tiniversitelerin enstitiileri,
Yazarlarinin cinsiyetleri
Danigmanlarinin iinvani,

Ogretilen yabanci dilin tiirii,

© 0o N o g bk~ DN

Caligma gruplar1

10. Yabanci dil 6gretiminde kullanilan teknoloji tiirt,

11. Aragtirma yontemi,

12. Veri toplama araglari,

13. Tez basliklarinda kullanilan en sik sézciik ve sdzciik gruplari,

14, Calisilan konu
basliklarina gore dagilimi nasildir?

Lisansiistii tezler, iilkelerin akademik anlamda gelismislik diizeylerinin belirlenmesinde
onemli rol oynamaktadir. Oyle ki, calisilan yiiksek lisans ve doktora tezleri akademisyenlerin ve
arastirmacilarin gelecekteki calisma alanlarini belirlemesinde énemli rol oynamaktadir. Ulkemizde
iiniversitelere akademisyen alimlarinda ¢alistiklan yiiksek lisans veya doktora tezlerinin konulari
bazi durumlarda etkili olabilmekte, nitekim akademik kadro ilanlarinda bu durumla sik sik
karsilagilmaktadir. Ayrica, lisansiistii tezler, akademik ¢aligma alanlariin belirlenmesinde ve yol
gostermesinde dnemli rol oynamaktadir. Glinlimiizde teknolojik alanda gerg¢eklesen hizli gelisim ve
degisimler yabanci dil &gretiminde kendisine genis kullanim alani bulmasini saglamis, ancak
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dikkatle bakildiginda teknoloji bir ara¢ olmaktan ¢ok bir yontem olarak kullanilmaya baslandigt
gozlemlenmektedir. Bu arastirma, lilkemizde yabanci dil 6gretiminde teknoloji kullaniminin mevcut
durumu ve bu alandaki arastirmalarda giiniimiiz teknolojik gelisimlerin iilkemizdeki yabanci dil
Ogretim siirecine ne derece biitiinlestirildiginin goriilmesi acisindan biiyiik 6nem arz etmektedir.

2. Yontem
2.1. Arastirma Modeli

Arastirma gerek veri toplama gerekse elde edilen verilerin ¢oziimlenmesi siireclerini ele alis
bi¢imi dikkate alindiginda nitel arastirma modeli ¢ergevesinde desenlenmistir. Nitel aragtirmalar
sosyal bilimlerde en sik kullanilan arastirma modeli olup, hedef kitlenin davranis yelpazesini ve
belirli konular1 veya konular1 referans alarak onu yonlendiren algilar1 ortaya g¢ikarmak igin
tasarlanmistir (Qualitative Research Consultants Association, 2017). Nitel arastirmalar verilerin
teker teker okunmasi yoluyla kod ve kategorilere dayali olarak arastirma sonuglarinin sunulmasini
saglar (Merriam’dan aktaran Karadag, 2014). Bu amagla, yabanci dil 6gretiminde teknoloji
kullanimina iligkin tezler nitel arastirma yontemlerinden biri olan dokiiman incelemesi teknigi ile
incelenerek belirlenen oOlgiitler cergevesinde elde edilen veriler betimlenmeye c¢alisilmistir. Dokiiman
incelemesi hem basili hem de elektronik (bilgisayar tabanli ve internet araciligiyla aktarilan)
dokiimanlarin sistemli bir sekilde incelenmesi ve degerlendirilmesi siirecidir (Corbin ve Strauss,
2008; Bowen, 2009). Dokiiman incelemesi, bir arastirma problemi hakkinda belirli zaman dilimi
icerisinde iiretilen dokiimanlar ya da ilgili konuda birden fazla kaynak tarafindan ve degisik
araliklarla tretilmis dokiimanlarin genis bir zaman dilimine dayali analizini olanakli kilmaktadir
(Yildirim ve Simsek, 2000, s.140-143). Bu baglamda, arastirmanin niteligi, konusu ve arastirma
kapsaminda incelenen tezler géz oniinde bulunduruldugunda, en uygun arastirma yonteminin nitel
aragtirma yontemlerinden dokiiman incelemesi teknigi olduguna karar verilmistir.

2.2. Evren ve érneklem

Arastirma evrenini, yabanci dil 6gretiminde teknoloji kullanimi konusunda Tiirkiye’de
hazirlanan lisansistii tezler olusturmaktadir. Arastirmanin 6rneklemi ise, 2010-2016 yillar1 arasinda
Yiiksekogretim Kurulu Baskanligir Ulusal Tez Merkezi veri tabaninda yer alan ve arastirmacilara
ulasabilme izni verilen yabanci dil 6gretiminde teknoloji kullanimina iliskin hazirlanmis tezler
olusturmaktadir. Aragtirma kapsaminda konuya iligkin biitiin tezlere ulagma amaci benimsendigi
icin, herhangi bir 6rnekleme yontemine gidilmemis ve bu yiizden “kendini 6rnekleyen evren”
(Cilenti, 1984, 5.37) calisma evreni olarak belirlenmistir. Arastirmada, YOK Ulusal Tez Merkezi veri
tabaninda konuya iliskin 79 teze ulasilmig ve arastirmanin 6rneklemi kapsamina alinmustir.

2.3.  Verilerin Toplanma Siireci ve Analizi

Aragstirma verileri nitel aragtirma yontemlerinden biri olan dokiiman inceleme teknigine gore
elde edilmistir. Arastirma kapsaminda, konuya iligkin i¢in tezler, dokiiman incelemesi teknigini
olusturan bes temel asamaya gore incelenmistir. Bu asamalar; (1) Dokiimanlara ulasma, (2)
orijinalligin kontrol edilmesi, (3) dokiimanlarin anlagilmasi, (4) verinin analiz edilmesi ve (5) verinin
kullanilmasidir (Canbulat, Avei ve Sipahi, 2016). Arastirma verilerini toplamak igin, Kircaali Iftar‘in
(2005), Gay ve Airasian‘dan (2000) uyarladigi, Agaoglu ve digerleri, (2005) tarafindan “Okul
Yonetimi ile ilgili Lisansiistii Tezlerin Incelenmesi”, Kolag (2008) tarafindan ““Ilk Okuma Yazma
Alaninda Yapilan Lisansiistii Tezlerin Degerlendirilmesi”, inceoglu (2009) tarafindan “Matematik
Egitimi ve Matematik Ogretimi Alaninda Yapilan Tezlerin Bir Degerlendirilmesi” ve Canbulat, Avci
ve Sipahi’nin (2016) tarafindan “ABD ve Kanada’da Sosyal Bilgiler Egitimi Alanindaki Tezlerin
Degerlendirilmesi” konulu arastirmalarinda kullandiklart  “Sosyal Bilimler Arastirmalarim
Degerlendirme Olgiitleri’'nden” yararlanilmistir. Yabanci dil 6gretiminde teknoloji kullanimina
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iliskin lisansiistii tezlere YOK Ulusal Tez Merkezi veri tabaninda tarayabilmek icin sz konusu
tezlere ulasabilme odlgiitleri belirlenmistir. Bu amagla, YOK Ulusal Tez Merkezi elektronik veri
tabanindaki arama motoruna “yabanci dil” ve “teknoloji kullanim1™ sézciikleri birlikte taranmis ve
ilgili alanda yazilmis tiim tezlere ulagilmistir. Elektronik veri tabaninda tezlere ulasma 6lgiitleri Sekil
1’de gorsellestirilmistir:

m YUKSEKOGRETIM KURULU BASKANLIGI Uye Girisi “
Tez Merkezi U

Ana Sayfa Tarama Tez Teslim Kilavuzu Istatistikler SSS Tez Yayimlama izin Belgesi Yasal Uyari Bize Ulasin Yardim

EEE

Detayh Tarama Gelismis Tarama Son Eklenen Tezler

Geligmis Tarama

Aranacak Kelime(ler) Aranacak Alan Arama Tipi il 2010 v |<=Yil<= |2016 v Grubu Seciniz

teknoloji @ Timii v Sadece yazilan sekilde v Tez Tiirii Seciniz v Dil Seginiz

ve ¥ | yabanci dil @ Tuma v Sadece yazilan sekilde ¥ Izin Durumu | Seginiz v Durumu | Seginiz

ve v @ Tuma v Sadece yazilan sekilde ¥ Universite Se¢
Bul || Temizie

Sekil 1. Lisansiistii tezlere ulagma élciitlerinin ekran goriintiisii

Dokiiman incelemesi teknigi ile ulasilan yabanci dil 6gretiminde teknoloji kullanimina
iligkin tezlerin igeriklerinin analizinde, nitel veri analizi tekniklerinden biri olan igerik analizi teknigi
kullanilmistir. Icerik analizi, arastirmanin merkezi sorulari ile ilgili bilgileri kategorilere ayirma
siirecidir (Bowen, 2009). Igerik analizi genellikle ¢cok sayidaki metin iceriklerinin ortak yonlerini
ortaya cikarmak amaciyla, onemli olan anlamlarin yapilandirilmasina ve siniflandirilmasina yonelik,
nitelden nicele dogru genellestirmeyi saglayan bir yorum bi¢imidir (Gokge, 2006, s. 17-18; aktaran:
Karadag, 2014). Bu arastirmada, yabanci dil 6gretiminde teknoloji kullanimina iliskin {ilkemizde
hazirlanmis lisansiistii tezlerin kapsamli bir icerik ¢éziimlemesi yapilmistir.

3. Bulgular

Aragtirmaninin bu béliimiinde, 2010-2016 yillar1 arasinda Tiirkiye’de hazirlanmis ve YOK
Ulusal Tez Merkezi veri tabaninda taranan yabanci dil 6gretiminde teknoloji kullanimina iliskin
lisansiistli tezlerin; lisansiistii egitim diizeyine, yapildigi Universite, yapildigi enstitii, yapildig
iiniversitelerin enstitiileri, yazarlarimin cinsiyetleri, danigmanlarin unvani, 6gretilen yabanci dilin
tiirleri, calisma gruplari, yabanci dil 6gretiminde kullanilan teknolojilerin tiirleri, arastirma yontemi,
veri toplama araglari, tezlerin basliklarinda kullanilan en sik sozciik ve s6zciik gruplari ve ¢aligilan
konularm dagilimina iligkin elde edilen veriler basliklar halinde ele alinmis ve yorumlanmugtir.

3.1.  Lisansiistii Tezlerin Egitim Diizeyleri ve Yillara Gore Dagilim

Yabanci dil 6gretiminde teknoloji kullanimina iligkin lisansiistii tezlerin egitim diizeyleri e
yillara gore dagilimina iligkin elde edilen bulgular ve yorumlar sekil Grafik 1’de verilmektedir:
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Grafik 1. Lisansiistii tezlerin yillara ve egitim diizeylerine gore dagilimi

Grafik 1°deki veriler incelendiginde, lisansiistii tezlerin dagiliminda bir dalgalanma
goriilmektedir. Tezlerin tiirlerine gore degerlendirildiginde, 19 adet yiiksek lisans tezinin 2014
yilinda ve ikinci olarak 17 adet yiiksek lisans tezinin ise 2015 yilinda yapildigi goriilmektedir.
Doktora tezlerindeki durum ise su sekildedir; 2010 ve 2011 yillarinda 1 doktora tezi yayinlanirken
bu durum 2012’de yiiksek bir artis gdstermis ve 5 adet doktora tezi yaymlanmstir. 2013 yilinda
doktora tezi yayin sayisinda ani bir diisiis olmus ve 1 adet yaym yapilmistir. Sonraki yillarda bu
durum 1 say1 artip 1 say1 azalarak devam etmis ve yabanci dil 6gretiminde teknoloji kullanimina
iliskin doktora tezlerinin yayin grafiginde dalgalanmalara rastlanmigtir. Lisansiistii tezlerin tiirleri ve
yillara gére dagilimini en goktan en aza dogru siralamak gerekirse, alanda en fazla yiiksek lisans tezi,
birinci sirada 19 adet ile 2014, ikinci sirada 17 adet ile 2015, iiglincii sirada 8 adet ile 2010, dordiincii
sirada 7 adet ile 2012, besinci sirada 5 adet 2013 ve 2016, son sirada 4 adet yiiksek lisans tezi ile
2011 yihdir. 2013 ve 2016 yillarindaki yiiksek lisans tezlerinin yaym sayisinda bir esitlik
goriilmektedir. Doktora tezlerinde ise, 2012 y1l1 5 adet doktora tezi ile birinci sirada yer alirken, 2016
yil1 3 adet doktora tezi ile ikinci sirada yer almis ve 2 adet yayin sayisi ile 2014 yili ii¢iincii sirada
takip etmistir. 2010, 2011, 2013 ve 2015 yillarinda 1 adet doktora tezi yayinlanmistir. Grafikte yer
alan verilere gore, 2010 yilinda 1 doktora 8 yiiksek lisans tezi, 2011 yilinda 1 doktora ve 4 yiiksek
lisans tezi, 2012 yilinda 5 doktora ve 7 yiiksek lisans tezi, 2013 yilinda 1 doktora ve 5 yiiksek lisans
tezi, 2014 yilinda 2 doktora ve 19 yiiksek lisans tezi, 2015 yilinda 1 doktora ve 17 yiiksek lisans tezi
ve son olarak 2016 yilinda 3 doktora ve 5 yiiksek lisans tezi bu arastirma ile ortaya ¢ikarilmigtir.
Aragtirma kapsaminda, konuya iliskin toplam 14 doktora ve 65 yiiksek lisans tezine ulasilmistir.

3.2. Lisansiistii Tezlerin Yazarlarinin Cinsiyetlerine Gore Dagilimi

Arastirmanin alt amaglarindan biri olan, yabanci dil 6gretiminde teknoloji kullanimi konusu
cercevesinde hazirlanmis lisansiistii tezlerin yazarlarinin cinsiyetlerine gore dagilimi grafik 2’de
gosterilmis ve elde edilen bulgular yorumlanmistir:
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Grafik 2. Lisansiistii tezlerin yazarlarmmin cinsiyetlerine gére dagilimi

Bu aragtirma alanina olan ilginin cinsiyetlere gore farklilik gosterip gostermeyecegini
belirlemek amaciyla hazirlanan lisansiistii tezlerin yazarlarinin cinsiyetlerine gore dagilimina
bakilmigtir. Bu baglamda, grafik 2’deki veriler incelendiginde, 2010-2016 yillar1 arasinda 38 erkek
ve 41 kadin arastirmacinin bu konu kapsaminda bir lisansiistii tez hazirladigi tespit edilmistir. Buna
gore, kadin arastirmacilarin erkek arastirmacilardan daha fazla oldugu goriilmektedir. Fakat,
lisansiistii egitim diizeyine gore inceledigimizde bu durumda farkliliklar goziikkmektedir. Oyle ki,
erkek arastirmacilar 2010-2016 yillarinda 8 doktora tezi hazirlarken, kadin aragtirmacilar bu siire
icerisinde 6 doktora tezi hazirlamistir. Yiiksek lisans tezi sayisi olarak ele aldigimizda, kadin
arastirmacilar toplam lisansiistii tez sayisindaki yiiksek sayr durumunu korumus ve 35 kadin
arastirmaci yiiksek tezi hazirlarken, erkek aragtirmacilar 30 yiiksek lisans tezi hazirlamistir. Elde
edilen bu bulgular ¢ergevesinde, yabanci dil 6gretiminde teknoloji kullanimina iliskin doktora
calismalarinda erkek arastirmacilarin kadin arastirmacilardan daha ilgili oldugu sdylenebilir.

3.3. Lisansiistii Tezlerin Danismanlarimin Unvamina Gére Dagilimi

Ilgili alana sadece arastirmacilarin degil, tez damsmanlarinin da ne derece ilgi gdsterip
gostermedigini belirlemek amaciyla, hazirlanan lisansiistii tezlerin danigmanlarinin unvanlara gore
dagilimina bakilmistir. Grafik 3’te bu alt amaca iligkin bulgular gésterilmektedir:

40
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m Yiiksek Lisans m Doktora

Grafik 3. Tez danismanlarinin unvanina gore dagilim

Grafik 3’teki elde edilen bulgulara gore, 2010-2016 yillar1 arasinda yabanci dil 6gretiminde
teknoloji kullanimina iliskin tespit edilen 79 lisansiistii tezin 40’1 bir Yrd. Dog. Dr., 26’s1 bir Dog.
Dr. ve 13’ii de bir Prof. Dr. unvanina sahip bir tez danismani ile hazirlanmis. Lisansiisti tezler egitim
diizeyine gore incelendiginde, 5 doktora ve 35 yiiksek lisans tezine Yrd. Dog. Dr., 3 doktora ve 23
yiiksek lisans tezine Dog. Dr. ve 6 doktora ve 7 yiiksek lisans tezine Prof. Dr. unvanina sahip 6gretim
tyelerinin danmismanlik yaptigi tespit edilmistir. Doktora tezi sayisi diisliniildiigiinde Prof. Dr.
unvanina sahip Ogretim iyelerinin danigmanhik dagiliminin digerlerine oranla yiiksek oldugu
goriilmektedir. ikinci sirada bunu Yrd. Dog. Dr. takip etmektedir. Bu durumun 20 Nisan 2016
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tarihinde Resmi Gazetede yayimlanarak yiiriirliige giren “Lisansiistii Egitim Ogretim Yonetmeligi”
kapsaminda bulunan bir hiikiimde; “Doktora programlarinda 6gretim {iyelerinin tez yonetebilmesi
icin, basartyla tamamlanmis en az bir yliksek lisans tezi yonetmis olmas1” (Resmi Gazete, 2016) sart1
aranmasindan ve gereklilik arz etmesinden sonra olustugu diisiiniilmektedir. 1 yiiksek lisans tezi
yonetmemis Yrd. Dog. Dr. unvanindaki bir 6gretim {iyesinin doktora tez ¢alismalarina danigman
olarak atanamamasi ile aciklanabilir. Toplam lisansiistii tez danismanlarmin unvanma gore
dagiliminin en ¢oktan en aza siraladigimizda ise, birinci sirada Yrd. Dog. Dr., ikinci sirada Dog. Dr.
ve Uglincli sirada ise Prof. Dr. gelmektedir. Teknoloji ve yabanci dil 6gretimi konularinda
arastirmacilarin en fazla Yrd. Dog. Dr. ile ¢alismasi, ilkemiz akademik camiasinda yer alan 6gretim
iiyelerin yas ortalamalariyla dogru orantili oldugu sdylenebilir. Oyle ki, bu yas ortalamasinda en
diisiik sinifi Yrd. Dog. Dr. unvanina sahip 6gretim iiyelerinin olusturdugunu ve 80’li yillardan sonra
bilgisayar teknolojisindeki hizli degisim ve gelisimlerin o yillarda ¢ocuk olan neslin bilgi diinyasi ve
aliskanliklarint degistirdigi ve teknoloji ile daha ilgili oldugunu diisiiniirsek, bu alanda calisan
arastirmacilar kadar Yrd. Dog¢. Dr. unvanina sahip tez danigsmanlarinin da bir o kadar bu alana ilgili
oldugu sdylenebilir.

) 3.4.  Yabana Dil Ogretiminde Teknoloji Kullammina iliskin Hazirlanms Tezlerin
Universitelere Gore Dagilim

2010-2016 yillar1 arasinda YOK Ulusal Tez Merkezi veri tabaminda taranan yabanci dil
ogretiminden teknoloji kullanimina iligkin lisansiistii tezlerin liniversitelere gore dagilimina iligkin
elde edilen bulgular Tablo 1’de gdsterilmektedir:

Tablo 1. Lisansiistii tezlerin iiniversitelere géore dagilimi
Universite Ad1 Yiiksek Lisans Doktora Toplam
Abant Izzet Baysal Universitesi
Afyon Kocatepe Universitesi
Anadolu Universitesi
Atatiirk Universitesi
Bahgesehir Universitesi
Cag Universitesi
Canakkale Onsekiz Mart Universitesi
Cukurova Universitesi
Dicle Universitesi
Fatih Universitesi
Firat Universitesi
Gazi Universitesi
Hacettepe Universitesi
Ihsan Dogramaci Bilkent Universitesi
Istanbul Aydin Universitesi
Istanbul Universitesi
Karadeniz Teknik Universitesi
Mersin Universitesi
Mugla Sitk1 Kogman Universitesi
Necmettin Erbakan Universitesi
Ondokuz May1s Universitesi
Orta Dogu Teknik Universitesi
Pamukkale Universitesi
Ufuk Universitesi
Uludag Universitesi
Yeditepe Universitesi
Zonguldak Karaelmas Universitesi
Toplam

TN -

TN B
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Tablo 1°deki verilere gore, “Gazi Universitesi’nin” ilgili alanda hazirlannms 12 lisansiistii tez
ile ilk sirada yer aldigin1, bunu 10 tez ile Ortadogu Teknik Universitesi”, 7 tezile “Cag Universitesi”,
5’er tez ile “Cukurova ve Anadolu Universiteleri”, 4’er tez ile “Bahgeschir, Hacettepe ve Thsan
Dogramaci Bilkent Universiteleri”, 3’er tez ile “Dicle ve Mugla Sitki Kogman Universiteleri” ve
2’ser tez ile de “Afyon Kocatepe, Canakkale Onsekiz Mart, Istanbul, Uludag ve Yeditepe
Universiteleri” takip etmektedir. “Abant izzet Baysal, Atatiirk, Fatih, Firat, Istanbul Aydin,
Karadeniz Teknik, Mersin, Necmettin Erbakan, Ondokuz May1s, Pamukkale, Ufuk ve Zonguldak
Karaelmas Universiteleri’nde” yabanci dil 6gretiminde teknoloji kullanimma iliskin 1’er tez
hazirlanmgtir.

Yukaridaki Tablo 1’de yer alan bulgular, lisansiistii egitim diizeyleri bakimindan
degerlendirildiginde ise, “Gazi Universitesi” 4 doktora tezi ile birinci sirada yer alirken, 3 doktora
tezi ile “Ortadogu Teknik Universitesi” ikinci sirada, 2’ser doktora tezi ile “Hacettepe ve Cukurova
Universiteleri” iiciincii sirada yer almustir. “Anadolu, Canakkale Onsekiz Mart ve Yeditepe
Universiteleri’nde” 1’er doktora tezi hazirlanmistir. Diger iiniversitelerde ise, ilgili alanda
hazirlanmis herhangi bir doktora tezine rastlanmamustir. 2010-2016 yillar1 arasinda YOK Ulusal Tez
Merkezi veri tabaninda taranan yabanci dil 6gretiminde teknoloji kullanimina iligkin lisansiistii
tezlerin 27 iiniversitede 14 doktora, 65 yiiksek lisans tezi ve toplamda 79 lisansiistii tez seklinde
hazirlandig: tespit edilmistir.

3.5. Yabanci Dil Ogretiminde Teknoloji Kullammina fliskin Tezlerin Enstitiilere
Gore Dagilimi

Aragtirmada, yabanci dil 6gretiminde teknoloji kullanima iliskin tespit edilen lisanstistii
tezlerin enstitlilere gore dagilimi daha iyi anlagilmasi bakimindan Grafik 4’te gorsellestirilmistir:
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Grafik 4: Lisansiistii tezlerin enstitiilere gore dagilimi

Grafik 4’te goriildigii gibi, ilgili alanda hazirlanmis lisansiistii tezlerin farkli 4 tiir enstitiide
hazirlandig1 tespit edilmistir. Bu enstitiiler, Fen Bilimleri, Egitim Bilimleri, Enformatik ve Sosyal
Bilimler Enstitiileridir. Elde edilen bulgulara gére, Egitim Bilimleri Enstitiisii 41 lisanstistii tez ile
birinci sirada, Sosyal Bilimler Enstitlisii 35 lisansiistii tez ile ikinci sirada, Fen Bilimleri Enstitiisii 2
lisansiistli tez ile U¢iincii sirada ve son olarak dordiincii sirada 1 yiiksek lisans tezi ile Enformatik
Enstitiisii yer almaktadir.

Lisansiistii tezlerin egitim diizeyleri bakimindan ele alindiginda, Egitim Bilimleri 9 doktora
ve 32 yiiksek lisans tezi ile birinci sirada, 4 doktora ve 31 yiiksek lisans tezi ile Sosyal Bilimler
Enstitiisii ikinci sirada ve 1 doktora ve 1 yiiksek lisans tezi ile Fen Bilimleri Enstitiisii ii¢iincii sirada
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yer almaktadir. Enformatik Enstitiisii'nde arastirma kapsaminda sadece 1 yiiksek lisans tezi tespit
edilmis, herhangi bir doktora tezine rastlanmamistir. Arastirmada Egitim Bilimleri ve Sosyal
Bilimler Enstitiisti’nde hazirlanan tezler arasinda rakamsal olarak bir yakinligin s6z konusu oldugu
goriilmektedir. Yabanci dil 6gretiminde teknoloji kullanimi konusunun spesifik bir konu olmast;
konu, kapsam, amag¢ ve igerik olarak egitim-0gretim siireclerinin incelendigi bir alan oldugu
asikardir. Iki enstitii arasindaki farkin az olma sebebini daha iyi anlayabilmek i¢in tezlerin iiniversite,
enstitli ve lisansiistii egitim diizeyleri arasindaki dagilimina bakmanin sorunun tespitinin daha iyi
anlasilmasi agisindan faydali olacagi diisliniilmektedir.

3.6. Yabancr Dil Ogretiminde Teknoloji Kullanimina iliskin Lisansiistii Tezlerin
Universite, Enstitii ve Lisansiistii Egitim Diizeyine Gore Dagilimi

Tablo 2’de, yabanci dil 6gretiminde teknoloji kullanimina iliskin hazirlanmis lisansiistii
tezlerin tiniversite, enstitii ve lisansiistli egitim diizeylerine gore dagilimi birlikte verilmistir:

Tablo 2. Lisansiistii tezlerin iiniversite, enstitii ve lisansiistii egitim diizeylerine gore dagilimi

Universite Enstitii Yiiksek Lisans Doktora Toplam
Abant Izzet Baysal Egitim Bilimleri 1 - 1
Afyon Kocatepe Sosyal Bilimler 2 - 2
Anadolu Fen Bilimleri 1 - 1
Anadolu Egitim Bilimleri 2 1 3
Anadolu Sosyal Bilimler 1 - 1
Atatlirk Egitim Bilimleri 1 - 1
Bahgesehir Egitim Bilimleri 4 - 4
Cag Sosyal Bilimler 7 - 7
Canakkale Onsekiz Mart Egitim Bilimleri 1 1 2
Cukurova Sosyal Bilimler 3 2 5
Dicle Sosyal Bilimler 1 - 1
Dicle Egitim Bilimleri 2 - 2
Fatih Sosyal Bilimler 1 - 1
Firat Egitim Bilimleri 1 - 1
Gazi Egitim Bilimleri 8 4 12
Hacettepe Sosyal Bilimler 2 - 2
Hacettepe Egitim Bilimleri - 2 2
Ihsan Dogramaci Bilkent Egitim Bilimleri 4 - 4
Istanbul Sosyal Bilimler 2 - 2
Istanbul Aydin Sosyal Bilimler 1 - 1
Karadeniz Teknik Sosyal Bilimler 1 - 1
Mersin Egitim Bilimleri 1 - 1
Mugla Sitki1 Kogman Egitim Bilimleri 3 - 3
Necmettin Erbakan Egitim Bilimleri 1 - 1
Ondokuz Mayis Egitim Bilimleri 1 - 1
Orta Dogu Teknik Enformatik 1 - 1
Orta Dogu Teknik Sosyal Bilimler 6 2 8
Orta Dogu Teknik Fen Bilimleri - 1 1
Pamukkale Sosyal Bilimler 1 - 1
Ufuk Sosyal Bilimler 1 - 1
Uludag Egitim Bilimleri 2 - 2
Yeditepe Sosyal Bilimler 1 - 1
Yeditepe Egitim Bilimleri - 1 1
Zonguldak Karaelmas Sosyal Bilimler 1 - 1
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Yukaridaki Tablo 2’deki gosterilen veriler incelendiginde, “Anadolu, Dicle ve Ortadogu
Teknik Universiteleri’ndeki tezlerin” farkli enstitiilerde hazirlanmis oldugu goriilmektedir. Buna
gore, Anadolu Universitesi’nde 1 doktora ve 2 yiiksek lisans tezi Egitim Bilimleri Enstitiisii, 1 yiiksek
lisans tezi Fen Bilimleri ve 1 yiiksek lisans tezi de Sosyal Bilimler Enstitiisii’nde olmak {izere 5
lisansiistii tez hazirlanmistir. Dicle Universitesi’nde 1 yiiksek lisans tezi Sosyal Bilimler ve 2 yiiksek
lisans tezi de Egitim Bilimleri Enstitiisii’nde hazirlannms. Ortadogu Teknik Universitesi’nde ise 2
doktora ve 6 yiiksek lisans tezi Sosyal Bilimler, 1 yiiksek lisans tezi Enformatik Enstitiisii ve 1
doktora tezi de Fen Bilimleri Enstitiisii’'nde hazirlandig1 tespit edilmistir. Diger iniversitelerde ise,
lisansiistii tezler ya Sosyal Bilimler Enstitiisii ya da Egitim Bilimleri Enstitiisii’'nde hazirlanmustir.
Buna gére, Anadolu, Dicle ve Ortadogu Teknik Universiteleri disindaki iiniversitelerde, ilgili
konunun sadece Sosyal Bilimler Enstitiisii’nde hazirlanmis olmast, o tiniversitelerde Egitim Bilimleri
Enstitiileri’nin olmamasi ile agiklanabilir.

3.7. Yabancr dil Ogretiminde Teknoloji Kullammina iliskin Tezlerde Ogretilen
Yabanci Dillerin Tiiriiniin Dagilimina Iliskin Bulgular

Aragtirma kapsaminda, ilgili konuya iliskin incelenen lisansiistii tezlerde tespit edilen
Ogretilen yabanci dile iligkin dagilim Grafik 5’te gosterilmektedir:
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Grafik 5. Lisansiistii tezlerde tespit edilen dgretilen yabanct dile iliskin dagilim

Grafik 5’teki verilere gore, yabanci dil 6gretiminde teknoloji kullanimina iligkin lisanstistii
tezlerde teknoloji destekli 6gretilen yabanci dil, 11 doktora ve 57 yiiksek lisans tezi ile Ingilizce, 3
doktora ve 1 yiiksek lisans tezi ile Fransizca, 2’ser yliksek lisans tezi ile Almanca, Arapca ve Tiirkge
(yabancilara Tiirkce 6gretimi) dilleri ve 1 yiiksek lisans tezinde ikinci yabanc dil olarak Ispanyolca
tespit edilmistir. Ingilizce 6gretimi ile ilgili lisansiistii tez ¢aligmalarmin yiiksek oranda yer aldig
tespit edilmistir. Bu durum, diinya genelinde ekonomi, sanat, ticaret ve akademik alanda genel gecer
dilin Ingilizce olmasi ile agiklanabilir. Ayrica, iilkemizde birinci yabanci dilin yine Ingilizce olmasi,
diger dillerin ise ikinci yabanci dil olarak belli basli okullarda 6gretilmesi ve iiniversitelerde ingiliz
Dili ve Egitimi ve Ingiliz Dili Edebiyati béliimlerinin ¢ogunlukta olmasi Ingilizce 6gretimi
alanindaki ¢aligmalarin daha fazla yapilmasinda belirleyici etkendir.
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3.8. Yabana Dil Ogretiminde Teknoloji Kullanimina iliskin- Lisansiistii Tez
Bashklarinda Kullanilan En Sik Sézciik ve Sozciik Gruplarimin Dagihmina Iliskin Bulgular

Arastirma kapsaminda, yabanci dil 6gretiminde teknoloji kullanimina iliskin tezlerin
basliklarinda sik rastlanan sozciiklerin tespiti, yabanci dil 6gretiminde kullanilan teknolojilerin ve
yaklagimlarin belirlenmesi ve gelecekte yapilmasi muhtemel c¢alismalara fikir vermesi acisindan
ilgili alan yazina katki sunulacagi diisiiniilmektedir. Bu baglamda, ilgili alt amaca iliskin bulgular
Tablo 3’te goriilmektedir.

Tablo 3. Tez Bashklarinda kullanmilan En Stk Sozciik ve Sozciik Gruplarmun dagilimi
Baslik f
Teknoloji kullanimi
Teknoloji destekli dil 6grenimi
Bilgi iletisim teknolojileri (BIT)
Tutum
Sozciik 6grenimi
Bilgisayar destekli dil 6grenimi
Blog kullanim
Mobil 6grenme
E-portfolyo kullanimi
Multimedya kullanimi
Durum ¢aligmasi
Eylem arastirmasi
Oz-yeterlik algist
Ogretmen
Ogretmen adayi
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Tablo 3°te gorildiigli gibi, incelenen lisansiistii tezlerde en sik kullanilan 15 sozciik ile
“dgretmen adayr” birinci sirada, 8’er sdzciik ve sdzciik 6begi ile “Ogretmen ve Bilgi Iletisim
Teknolojileri” ikinci sirada, 7 sozciik 6begi ile “Multimedya kullanimi” {igiincii sirada, 6’sar sozciik
ve sdz Obegi ile “teknoloji kullanimi, tutum, sozciikk 6grenimi, bilgisayar destekli dil 6grenimi”
dordiincii sirada, 5 sozciik obegi ile “teknoloji destekli dil 6grenimi” besinci sirada, 4 sozciik ile “e-
portfolyo” altinci sirada, 3’er sozcilk ve sozciik obegi ile “Blog kullanimi, mobil &grenme,
multimedya kullanimi ve durum c¢aligmasi1” yedinci sirada ve son sirada 2’ser sozciikk ve s6z
Obekleriyle “eylem aragtirmasi ve 6z-yeterlilik algis1” yer almaktadir.

Arastirma kapsaminda tespit edilen bu sozciik ve sozciik 6bekleri iilkemizde teknoloji ve
yabanci dil 6gretimi entegrasyonunda teknolojilerin kullanim sikligi, teknolojilerin tiirleri, 6gretim
yaklagimlari, metotlar1 ve tekniklerinin nasil sekillendigi ve ne tiir bir egilim gésterdiginin tespiti
acgisindan onemlidir. Elde edilen verilere gore, lisansiistii ¢aligmalarin konularmin kapsaminin
O0gretmen yetistirme konusunda yogunluk gosterdigi goriilmektedir. Buna ek olarak, lisansiistii
calismalarin evren ve 6rneklemini iiniversite ve lisans 6grencilerinin olusturdugu da sdylenebilir. Bu
durum, arastirmacilarin, evren ve ornekleme kolay ulasabilme ve daha saglikli veri toplayabilme
olanaklarmin {iniversite ve lisans 6grencileri ile saglanabildiginin gostergesi olarak ifade edilebilir.
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) 3.9.  Lisansiistii Tezlerde Arastirma Kapsaminda Kullanilan Teknoloji Tiirlerine
Iliskin Bulgular

Yabanct dil 6gretiminde teknoloji kullanimina iliskin hazirlanmis lisansiistii tezlerin
arastirma konular1 kapsaminda hedef dilin (yabanci dil) birlikte kullanildigi teknolojilere iliskin elde
edilen bulgular Tablo 4’te goriilmektedir.

Tablo 4. Yabanci dil gretiminde kullanilan teknoloji tiirii
Teknoloji Tiirii f
Web site
Dyned
E-portfolyo
Bilgisayar programi tasarimi
Bilgi iletisim teknolojileri (BIT)
Multimedya
Cevirimi¢i uygulama
Cep telefonu
Mobil destekli oyun
Karekod
Akillr tahta
Tablet bilgisayar
Powerpoint
Video
Film
Ag semineri
MOODLE
Podcast
Blog
3 boyutlu sanal gerceklik
CDs ve DVDs
Sosyal ag

W AN
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Tablo 4’te yer alan verilere yabanci dil 6gretim siirecinde en sik kullanilan teknolojinin 28
lisansiistii caligma ile birinci sirada bilgi iletisim teknolojileri oldugu goriilmektedir. Bu baslik altinda
yer alan arastirmalar daha ¢ok ilgili literatiire iliskin taramalar, bu tiir teknolojilerin kullaniminin
incelenmesi, bilgi iletisi teknolojilerine karsi 6gretmenlerin, 6gretmen adaylarin ve Ogrencilerin
tutumuna iliskin arastirmalar1 kapsamaktadir. ikinci sirada, 7 lisansiistii tez calismas1 kapsaminda
kullanildig1 ve yabanci dil 6gretimine etkisinin 6l¢iildiigii tespit edilen multimedyadir. Tiirkce ’ye
¢oklu ortam olarak ¢evrilen multimedya, bir icerigin ses, goriintii, grafik, animasyon, miizik gibi
cesitli formlar ile sunulmasi anlamina gelmektedir. Tanimdan da anlasildig1 gibi, multimedya
kapsaminda birgok igerik bir arada yer almaktadir. Incelenen lisansiistii tezlerin 7’sinde multimedya
kavrami genis kapsamda ele alinmustir. Arastirmada, ti¢iincii sirada en ¢ok kullanilan teknoloji 5’ser
lisansiisti ¢alismada tespit edilen yine multimedya teknolojilerinden olan “video ve
PowerPoint’dur”. Dordiincii sirada, 4 lisansiistii calismada, yabanci dil 6gretimine etkisi arastirilan
“e-portfolyo” olmustur. Genel olarak, tabloda yer alan teknoloji tiirlerinin dagilimi dikkate
almdiginda “bilgisayar destekli dil 6gretiminde” bir yogunlugun oldugu goériillmektedir.
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3.10. Yabana Dil Ogretiminde Teknoloji Kullammina fliskin Lisansiistii Tezlerde
Kullanilan Arastirma Yontemlerinin Dagilimi

2010-2016 yillar1 arasinda hazirlanmis ve YOK Ulusal Tez Merkezi veri tabaninda taranan
yabanci dil 6gretiminde teknoloji kullanimina iliskin lisansiistii tezlerde kullanilan aragtirma
yontemleri Grafik 6’da goriilmektedir.
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Grafik 6. Lisansiistii tezlerde kullanilan arastirma yontemlerinin dagilimi

Grafik 6’daki verilere gore, yabanci dil Ogretiminde teknoloji kullanimina iligkin
arastirmalarin yontemleri ele alindiinda, birinci sirada 37 lisansiistii tez calismasinin karma
arastirma yontemi ile, ikinci sirada 27 lisansiistii calismanin nicel arastirma yontemleri ile, liglincii
sirada 17 lisansiistii tez ¢alismasimin nitel arastirma yontemleri ve son olarak 2 lisansiistii tez
calismasinin ise yazilim gelistirme yontemi ile desenlendigi tespit edilmistir. Bu arastirmada, nicel
ve nitel arastirma yaklasimlart kapsaminda yer alan yontem ve teknikler, yapilan lisansiistii
caligmalarin biiylik cogunlugunda arastirma yontemleri kesin ve net olarak ifade edilmemistir.
Aragtirmalar, “bu arastirma nitel bir aragtirmadir ya da nicel bir aragtirmadir.” ifadeleriyle
betimlenmistir. Birkac arastirmada, yapilan arastirmalarin nitel bir arastirma oldugu ve bu
arastirmalarda Ornegin, nitel arastirma yontemlerinden dokiiman analizi veya eylem aragtirmast
kullanilmigtir gibi agiklamalar yer almistir. Bu sebeple arastirma kapsaminda lisansiistii tezlerin
yontemleri genel arastirma yontemleri kapsaminda ele alinmistir. Bu veriler dogrultusunda, yabanci
dil ¢alismalarinda iilkemizde bir yontem sorunu oldugu sdylenebilir.

3.11. Yabana Dil Ogretiminde Teknoloji Kullammina Iliskin Lisansiistii Tezlerin
Calisma Gruplarina iliskin Bulgular

Yabanci dil 6gretiminde teknoloji kullanimina iliskin lisansiistii tezlerin ¢aligma gruplarina
iligkin bulgular Tablo 5’te goriilmektedir:
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Tablo 5. Lisansiistii tezlerin ¢alisma gruplarina iliskin bulgular
Katilimer Tiirii f
Hazirlik 6grencisi (lisans) 14
Ogretmen 8
Ogretmen adayi
Lisans 6grencisi
Yiiksekokul 6grencisi
Lise 6grencisi
[Ikdgretim dgrencisi
Ogretmen + 6grenci
Yonetici + 6gretmen + dgrenci
Ogretmen + dgrenci + akademisyen + yetkili (TUBITAK)
Akademisyen
Okutman
Okutman + dgrenci
Yiiksek lisans 6grencisi
Harbiyeli

-
(S

PR NNRPRPRRPRRPONON®

Tablo 5’te goriildiigii gibi, incelenen lisansiistii tezlerde en sik tespit edilen ¢alisma grubunun
birinci sirasinda 6gretmen adayi (19), ikinci sirada lisans diizeyinde hazirlik 6grencileri (14), tigiincii
sirada 6gretmen (8), dordiincii sirada ilkogretim 6grencisi (7), besinci sirada lisans ve lise 6grencisi
(6) ve son olarak 6gretmen+dgrenci (5) gelmekte ve ¢cogunlugu olusturmaktadir. Bunlart da diger
tablo 5’te yer alan gruplarin takip ettigi gériillmektedir.

3.12. Yabanc Dil Ogretiminde Teknoloji Kullammina iliskin Lisansiistii Tezlerde
Kullanmilan Veri Toplama Araclar:

Arastirmacilar kendilerinin gelistirdigi veya hazir bulunan veri toplama araglarini kullanarak
bilimsel calismalarimi yiiriitiirler. Arastirma kapsaminda, yabanci dil 6gretiminde teknoloji
kullanimina iligkin lisansiistii tez ¢alismalarinda kullanilan veri toplama araglarinin tespiti, gelecekte
bu alanda ¢aligmak isteyen arastirmacilara yol gostermesi ve fikir vermesi agisindan 6nemlidir. Bu
amagla, s6z konusu aragtirma kapsaminda incelenen lisansiistii tezlerde en sik kullanilan veri toplama
araclarina iligkin bulgular Grafik 7°de goriilmektedir.
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Grafik 7. Lisanstistii tezlerde kullanilan veri toplama araglar

Grafik 7°de gorildigii gibi, ilk sirada en sik kullanilan veri toplama araci anket (61)
gelmektedir. Anketi sirasiyla, basari testi (37), gorisme katilim formu (33), goriisme formu (27),
aktivite degerlendirme formu (21), kisisel bilgi formu (16) ve dokiiman incelemesi (4) takip
etmektedir. Elde edilen sonuglar dogrultusunda, iilkemizde egitim bilimleri ve sosyal bilimler
arastirmalarinda en sik kullanilan veri toplama aracinin anket oldugu sdylenebilir. Veri toplama aract
olarak anket kullanimin yaygin olmasi, arastirmacilarin, arastirmalarda daha fazla katilimciya
ulasmalarinda ve elde edilen verilerin analizinde SPSS Sosyal Bilimler Igin Istatistik Programimin
(Statistical Package for the Social Sciences) avantaj saglamast ile dogru orantili oldugu s6ylenebilir.

4, Sonug¢

Nitel arastirma yontemlerinden dokiiman analizi tekniginin kullanildigi bu arastirma ile,
2010-2016 yillar1 arasinda YOK Ulusal Tez Merkezi veri tabaninda taranan ve ulasilabilen yabanci
dil 6gretiminde teknoloji kullanimina iligkin 79 lisansiistli tezin incelemesi gerceklestirilmigtir.
Aragtirma, iilkemizdeki yabanci dil 6gretim siirecinde teknoloji kullaniminin mevcut durumunun
ortaya c¢ikarilmasi ve ilgili alandaki ¢alismalara etkili ve verimli yon vermesi bakimindan énemlidir.

Yabanci dil 6gretiminde teknoloji kullanimina iliskin lisansiistii tezlerin incelenmesi sonucu,
aragtirma kapsaminda belirlenen siire araliginda yapilmis 14 doktora ve 65 yiiksek lisans tezine
ulasilmigtir. Arastirma verilerine gore, en fazla lisansiistii tezin, 2 doktora ve 19 yiiksek lisans tezi
ile 2014 yilinda hazirlandig tespit edilmistir. Bunu, 1 doktora ve 17 yiiksek lisans tezi ile 2015 yili,
5 doktora ve 7 yiiksek lisans tezi ile 2012 y1l1, 1 doktora ve 8 yiiksek lisans tezi ile 2010 y1l1, 3 doktora
ve 5 yiiksek lisans tezi ile 2016 yili, 1 doktora ve 5 yiiksek lisans tezi 2013 yili ve son olarak 1
doktora ve 4 yliksek lisans tezi ile de 2011 yil1 izlemektedir. Buna gore, en fazla lisansiistii tez 2014
yilinda hazirlanirken, en az 2011 yilinda hazirlanmistir. Lisansiistii egitim diizeylerine gore tezlerin
yillara dagilimi incelendiginde en fazla yiiksek lisans tezi 2014, doktora diizeyinde en fazla tez 2012
yilinda hazirlanmistir. Tez arastirmacilarinin cinsiyetlerine gore dagilimina bakildiginda, 38 erkek
ve 41 kadin aragtirmaci tespit edilmistir. Yabanct dil 6gretiminde teknoloji kullanimina iliskin
lisansiistii tezlerin en cok 4 doktora ve 8 yiiksek lisans tezi ile “Gazi Universitesi ’inde”
hazirlanmistir. Bunu, 3 doktora ve 7 yiiksek lisans tezi ile “Ortadogu Teknik Universitesi”
izlemektedir. Bu alanda yapilan g¢alismalarin en fazla bu iki tniversitede gergeklestirildigi
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sOylenebilir. Arastirma kapsaminda incelenen lisansiistii tezlerin hazirlandiklar1 enstitiilere gore
incelendiginde dort enstitii tespit edilmistir. Bu enstitiiler; Egitim Bilimleri, Enformatik, Fen
Bilimleri ve Sosyal Bilimler Enstitiileri’dir. En fazla lisansiistii tez, Gazi Universitesi Egitim
Bilimleri Enstitiisii'nde hazirlanmustir. ikinci biiyiik ¢ogunlugu olusturan Ortadogu Teknik
Universitesi’nde ise bu durum degisiklik gosterip ii¢ farkli enstitiiye yayilmistir. Bu baglamda, 2
doktora ve 6 yiiksek lisans tezi Sosyal Bilimler Enstitlisii'nde, 1 doktora tezi Fen Bilimleri
Enstitlisii’nde ve 1 yiiksek lisans tezi de Enformatik Enstitiisii’nde hazirlanmustir.

Yabanci dil 6gretiminde teknoloji kullanimina iligkin tezlerde o6gretilen hedef dile iliskin
bulgulara gore, Ingilizce en fazla dgretilen yabanci dil olarak tespit edilmistir. Bunu sirastyla ikinci
sirada Fransizca, {igiincii sirada Almanca, Arapga, yabanci dil olarak Tiirkge ve son olarak ispanyolca
takip etmektedir. Lisansiistii tezlerin basliklarinda yer alan en sik sozciik ve sozciik 6beklerinin
tespiti yapilmistir. Elde edilen verilere gore en sik rastlanan sozciik “6gretmen aday1” ve “bilgi
iletisim teknolojileri (BIT)” olmustur. Buna gore, teknoloji destekli yabanci dil arastirmalarinda bilgi
iletisim teknolojilerinin yabanci dil 6gretmen adaylarini yetistirme siirecinde sik kullanilmaktadir.
Arastirmanin bu alt amacinin tespiti, lilkemizde bu alanda yiiriitiilen aragtirmalarin egiliminin hangi
yonde oldugunun goriilmesi agisindan son derece 6nemlidir. Yabanci dil 6gretimine etkisi incelenen
teknolojilere baktigimizda, bazi teknoloji kavramlar iist kavramlar seklinde alinmstir. Ornegin
multimedya teknolojileri bir {ist kavram olup igerisinde bir¢ok teknoloji formunu tasimaktadir.
Multimedya kavrami altinda biitiin teknolojilerin bir egitim-6gretim siirecinde ayni anda alinmasi ve
yabanc1 dili 6grenme basarisina etkisinin tespiti oldukca zordur.

Teknoloji destekli yabanci dil 6gretimi ile ilgili incelenen lisansiistii tezlerde karma aragtirma
modelinin yogun olarak kullanildigi gériilmektedir. Bunu ikinci sirada nicel arastirma, {iglincii sirada
ise nitel arastirma yontemleri izlemektedir. Tezlerin arastirma yontemlerinin incelenmesinde, cogu
arastirmada, karma, nitel ve nicel arastirma yonteminin kullanildigina dair ifadelere yogun olarak
rastlanmigtir. Nicel ve nitel arastirmanin bir yaklagim oldugu bu yaklasimlar altinda arastirma
modellerinin gelistigi degisiklik gosterdigi ilgili literatiir incelenmektedir. Bu baglamda, yabanci dil
Ogretimi alaninda bir yontem sorunun yasandigi sOylenebilir. Dolayisiyla, bu arastirma yabanci diller
alanindaki yontem sorunun tespitine iliskin fikir vermesi ve arastirmalarin dogru yontem ve
yaklasimlar g¢ercevesinde yiiriitiilmesine yon vermesi agisindan 6nemli oldugu diisiiniilmektedir.
Aragtirmalarin ¢alisma gruplarn incelendiginde en fazla Ogretmen adaylarinin lisansiistii tez
arastirmacilarinin katilimcilarini olugturmaktadir. Veri toplama araglari olarak da en ¢ok anketlerin
kullanildigi arastirma ile tespit edilmistir. Arastirmanin alt amaglarindan biri olan yabanci dil
ogretiminde teknoloji kullanimina iligkin lisansiistii tezlerde en sik kullanilan veri toplama araglarina
gore dagilimi incelendiginde, bu alanda yapilacak c¢alismalarda ne tiir veri toplama araglarinin
kullanildigina dair spektrum saglandigi diistintilmektedir.

Sonug olarak, yabanci dil 6gretiminde teknoloji kullanimi gerceklestirilirken bu alanda
yapilacak caligmalarda, arastirma kapsaminda yabanci dil Ogretiminde etkisi oOlgiilecek olan
teknolojinin iyi tespit edilmesi, adlandirilmast ve siniflandirilmasi gerektigi diisiiniilmektedir. Bu
baglamda, arastirma siirecinin genelinin desenlendigi arastirma yontemi kullanilan teknoloji ve
hedeflenen Ogretim amaglar1 ile dogru orantili olmalidir. Ulkemizde yapilan lisansiistii tez
calismalarinda, teknolojinin iyi tanimlanmadig1 goriilmektedir. Oyle ki, teknoloji bir iist kavramdir
ve bu kavram altinda bilgisayar, tablet bilgisayar, CDs ve DVD gibi ara¢lar yer almaktadir. Hatta
“kara tahta” temelinde bir teknolojidir. Bu yiizden, sz konusu arastirma bu alandaki yapilan
calismalarin tespiti ve degerlendirilmesi agisindan ilgili literatiire katki saglayacagi diigiiniilmektedir.
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